FF poile

INSTRUCTIONS DE COURSE TYPES
DERIVEURS — CATAMARANS - QUILLARDS 2021-2024
(warskon avec annexes)

MNom da la compétition : Trophée Junca Fireball
Dates complétes ; Le samedi 25 et dimanche 26 septembre 2021
Lieu : Centre nautique de Pléneuf Val-André, base de Pisgu
Autorité Organisalrice (AD) : Centre nautique de Pléneuf Val-André
zrada ; 5a

La menlion (NP] (No Profest] dans une régle des insfructions de coerse (1C) signifie quun bateau ne paul pas
réclamer contre un autre baleau pour avoir enfreint cette rgle. Ceci modiie ja RCV 60, 1fa).

La mention [DP] dans une régle des IC signifie que la pénalité pour une infraction 8 cofte rdgle pewl, & la discrddion
du fury, &ire infarsure 8 une oisguatificalion,

1.

8.1
6.2
5.3

G4

REGLES
L'épreuve est régie par les régles telles que défines dans Les Regles de Course & la Voie
En cas de raduction de ces IC, le texte frangals prévaudra.

MODIFICATIONS AUX INSTRUCTIONS DE COURSE

Toute modificaton aux instrucfions de course sera affichée su plus tard 2 heures avanl le signal
d’avertissemant de la course dans laguelle elle prend effet, sauf tout changement dans ke programme des
courses qui sera affiché avant 20h00 La veille du jour od il prendra effet.

Des modifications 4 une |C peuvent dtre faites sur l'eau salon la procédune précisée en annaxe

COMMUNICATIONS AVEC LES CONCURRENTS

Les avis aux concurrents seront affichés sur le tableau officiel d'information dont lMemplacement est précisé
an annaxe . ils seront également mis en Bgne & l'adresse internet précisée en annexe

Le PC course es! situé 4 Nemplacemant précisé en annexe, numan de ieiéphone précisé en annexe,
adresse mail pricEds en aanexs

CODE DE CONDUITE

[DP] [NP] Les concurrents et les accompagnateurs doivent se conformer aux demandes justifiées des
arbitres,

[OP] [NP] Les concwrents et les accompagnateurs doivent placer la publicité foumie par I'sutorité
organisatrice avec soin, en bon marn, conformément aux instructions d'ulilisation et sans géner son
fonction nemant

SIGNALX FAITS A TERRE

Les signaux fais 4 terrs sont envoyés au mat de pavillons dont 'emplacemneant est précisd an annexo
Quand le pavillon Apercu est anvayd, e signal d'avertissement ne pourra pas étre fait moins de B0 minutes
apres I'affalé de FApergu, sauf délai différent précisé en annexe (cec modifie Signaux de course)

[OF] L'enved du pavillon D avec un signal sonore signifie « Les bateaux sonl autorisés & quitter leur
emplacement, Le signal d'avertissement ne sera pas fatt avant heure prévue aprés Penvol du pavilion D,
sauf délal gifférent précisé en annexe ». En labsence de pavilion D, les bateaux doivent rester 3 leur

emplacement.

PROGRAMME DES COURSES

Les dates des courses sont préciséas en annaxa.

L'heure prévue pour le signal d'avertissement de la preméére course chague jour est précisée en annexe.
Pour prévenir les bateaux qu'une course cu séguence de courses va blentdl commencer, un pavilion
Orange sera envoyé avec un signal sonare cing minutes au meins avant Fenvoi du signal d avertissemeant.
Une course supplémentaire par jour peut dtre couwue, & condition quaucune dasse ne solt en avance de
plus dune course par rapport au programme et que la modification solt efectude conformément a 1102 1

FAVILLONS DE CLASSE
Les pavillons de classe sont décrits an annexe

|
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ZONES DE COURSE
L’emplacement des zones de course est défini en annexe ZONES DE COURSE.

LES PARCOURS

Les parcours sont décrits en annexe PARCOURS en incluant les angles approximatifs entre les bords de
parcours, I'ordre dans lequel les marques doivent étre passées et le coté duquel chaque marque doit étre
laissée ainsi que la longueur indicative des parcours.

Au plus tard au signal d’avertissement, le comité de course indiquera le parcours a effectuer et, si
nécessaire, le cap et la longueur approximatifs du premier bord du parcours. Les signaux définissant le
parcours a effectuer sont décrits en annexe.

Parcours longue distance :

Au plus tard au signal d’avertissement, le comité de course enverra le pavillon D, si le parcours comprend
une marque de dégagement. Il enverra le pavillon vert pour indiquer qu'elle est a contourner en la laissant
a tribord. L'absence de pavillon vert signifie qu’elle est a contourner en la laissant a babord (ceci modifie
Signaux de course).

MARQUES
Les marques sont précisees en annexe.
Un bateau du comité de course signalant un changement d’un bord du parcours est une marque.

ZONES QUI SONT DES OBSTACLES
Les zones considérées comme des obstacles sont précisées en Annexe ZONES DE COURSE.

LE DEPART

La ligne de départ est définie en annexe.

[DP] [NP] Bateaux en attente : les bateaux dont le signal d'avertissement n'a pas été donné doivent éviter
la zone de départ pendant la procédure de départ des autres bateaux.

Un bateau qui ne prend pas le départ au plus tard 4 minutes apres son signal de départ sera classé DNS
sans instruction (ceci modifie les RCV A5.1 et A5.2). En cas de délai différent, il sera précisé en annexe.

CHANGEMENT DU BORD SUIVANT DU PARCOURS

Pour changer le bord suivant du parcours, le comité de course mouillera une nouvelle marque (ou
déplacera la ligne d'arrivée) et enlévera la marque dorigine aussitdt que possible. Quand lors d’'un
changement ultérieur, une nouvelle marque est remplacée, elle sera remplacée par une marque d’origine.
Sauf a une porte, les bateaux doivent passer entre le bateau du comité de course signalant le changement
du bord suivant et la marque la plus proche, en laissant celle-ci du cété requis (ceci modifie la RCV 28).

L’ARRIVEE
La ligne d'arrivée est définie en annexe.

SYSTEME DE PENALITE

Pour les classes précisées en annexe, la RCV 44.1 est modifiée de sorte que la pénalité de deux tours est
remplacée par une pénalité d'un tour.

L'annexe P s'applique, modifiée comme suit :

Pour les classes précisées en annexe, la RCV P2.1 est modifiée de sorte que la pénalité de deux tours est
remplacée par la pénalité d'un tour.

La RCV P2.3 ne s'applique pas et la RCV P2.2 s’applique a toute pénalité aprés la premiére.

TEMPS CIBLE ET TEMPS LIMITES

Les temps sont précisés en annexe.

Les bateaux ne finissant pas dans le délai précisé en annexe aprés le premier bateau ayant effectué le
parcours et fini seront classés DNF (ceci modifie les RCV 35, A4 et A5).

Le non-respect du temps cible ne sera pas un motif de réparation (ceci modifie la RCV 62.1(a)).

DEMANDES D’INSTRUCTION

Pour chaque classe, le temps limite de réclamation est de 60 minutes (sauf si délai différent precisé en
annexe) aprés que le dernier bateau a fini la derniére course du jour ou apres que le comité de course a
signalé qu'il n'y aurait plus de course ce jour, selon ce qui est le plus tard. L'heure sera affichée sur le
tableau officiel d’information.

Les formulaires de demandes d’instruction sont disponibles au secrétariat du jury dont 'emplacement est
précisé en annexe.

Des avis seront affichés au plus tard 30 minutes aprés le temps limite de réclamation pour informer les
concurrents des instructions dans lesquelles ils sont parties ou appelés comme témoins. Les instructions
auront lieu dans la salle du jury dont lemplacement est précisé en annexe. Elles commenceront & I'heure
indiquée au tableau officiel d'information.
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Une liste des bateaux qui ont été pénalisés selon 'annexe P pour avoir enfreint la RCV 42 sera affichée.

CLASSEMENT

Le nombre de courses devant étre validées pour valider la compétition est précisé en annexe.

Courses retirées

Est précisé en annexe le nombre de courses devant étre validées pour que le classement général d'un
bateau soit :

(a) le total des scores de ses courses.

(b) le total des scores de ses courses a 'exclusion de son plus mauvais score.

(c) le total des scores de ses courses a I'exclusion de ses deux plus mauvais scores.

Le calcul du temps compense des bateaux qui y sont soumis sera fait selon le systéme temps sur temps
ou temps sur distance, comme précisé en annexe.

Les coefficients a utiliser pour le calcul des temps compensés seront affichés au tableau officiel
d'information, a 'heure précisée en annexe, et au plus tard une heure avant I'heure prévue pour le départ
de la premiere course. Les réclamations concernant ces coefficients sont admises jusqu'a I'heure limite de
réclamation du premier jour.

REGLES DE SECURITE

[DP] [NP] Un émargement (sortie et retour) pourra étre mis en place suivant les modalités décrites en
annexe.

[DP] [NP] Un bateau qui abandonne une course doit le signaler au comité de course aussitdt que possible.
Utilisation du bout-dehors : Sauf si les régles de classe le précisent autrement, la sortie du bout-dehors
est autorisée uniquement pour établir et porter le spinnaker.

REMPLACEMENT DE CONCURRENTS OU D’EQUIPEMENT
[DP] Le remplacement de concurrents ne sera pas autorisé sans I'approbation écrite préalable du comité

de course ou du jury.

[DP] Le remplacement d’équipement endommagé ou perdu ne sera pas autorisé sans I'approbation du
comité technique ou du comité de course. Les demandes de remplacement doivent lui étre faites a la
premiére occasion raisonnable.

CONTROLES DE JAUGE ET D’EQUIPEMENT
Un bateau ou son équipement peuvent étre contrélés a tout moment pour vérifier la conformité aux regles

de classe et aux instructions de course.
[DP] Sur l'eau, un membre du comité technique peut demander & un bateau de rejoindre immédiatement

une zone donnée pour y étre contrdlé.

BATEAUX OFFICIELS
L’identification des bateaux officiels est précisée en annexe.

ACCOMPAGNATEURS

[DP] [NP] Les accompagnateurs doivent rester en dehors des zones ol les bateaux courent depuis le
signal préparatoire de la premiére classe a prendre le départ jusqu’a ce que tous les bateaux aient fini ou
abandonné ou que le comité de course signale un retard, un rappel général ou une annulation.

[DP] [NP] Les bateaux accompagnateurs doivent étre identifiés comme précisé en annexe.

La réglementation des conditions d'intervention des accompagnateurs sur les compétitions de la FFVoile
s’appliquera.

EVACUATION DES DETRITUS
Les détritus peuvent étre placés a bord des bateaux officiels ou des bateaux accompagnateurs (selon la
précision en annexe).

EMPLACEMENTS
[DP][NP] Les bateaux doivent étre maintenus a la place qui leur a été attribuée quand ils se trouvent dans
le parc a bateaux ou dans le port.

PRIX
Des prix seront decernés comme précisé en annexe.
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ANNEXES INSTRUCTIONS DE COURSE TYPES
DERIVEURS - CATAMARANS - QUILLARDS 2021-2024

Nom de la compétition | Trophée Junca Fireball
Cates complétes : Le samedi 25 et dimanche 26 seplembre 2021
Lieu : Centre nautique de Pléneul Val-Andrk, base de Piegu
Autorité Organisatrce (AD) : Centre nautigue de Plénauf Val-André
Grade | 5a

MODIFICATIONS AUX INSTRUCTIONS DE COURSE
Des modifications a une instruction de course pauvent &tre faites sur lfeau selon <Sans objef =

COMMUNICATIONS AVEC LES CONCURRENTS

Les avis aux concurrants saront affichas sur ke tableau officiel d'information dont Femplacemeant est Sur la
vitre de la baie vitrée du centre nautique | ils seront également mis en ligne a I'adresse | www.CnNpva.com
Le PC course est situé au centre nautique, Téléphone 02.96.72 85.28, acusil@cnpya com

CODE DE CONDUITE

[DF] [NF] Les concurments el les accompagnateurs doivent [gérer fout éguipement par Faulorité
organisalrice avec soin, en bon marin, conformément aux instruclions d'utilisation et sans géner son
fonctionnement (sans objet)

SIGMNAUX FAITS A TERRE

Les signaux fails 2 terre sont envoyés au mat de pavillons situé ay mat de pavillons situé en hawt de la
cale de mise a "eau du centre naviigue

Quand ke pavillon Apergu est envoyé, ke signal davertissemant ne pourra pas &tre fait moins de [30
minutes| aprds Naffaba de FAparcu (cacl modifie Signaux de coursa).

[DP] L'envoi de la flamme numérique 1 avec un signal sonome signifie « Les bateaux sont autorisés a
quittar fla plage]. En absence de la lamme numérique | les bateaux restent & temra,

PROGRAMME DES COURSES

Dates des courses

Date | Heure du 1" signal d’avertissement | Classe{s)
25/08/2021 [14h00] firahall]
26/08/2021 | 10h00 fireball

L'heure prévue pour le signal davertisserment de la premiére course 1er jour ast 14hr

PAVILLONS DE CLASSE
Les pavillons ce classe sont [description pavillons].

LES PARCOURS

Les parcours sont décrits en Annexe Parcours en incluant les angles approximatifs entre las bords de
parcours, 'ordre dans lequel les marques dolvent &re passées et be cdbé duquel chague marque doit &tre
laissde ainsi que la longueur indicative des parncours.

Au plus tard au signal d'avertissement, le comité de course indiguera ke parcowrs & effecteer, ef si
nécessairg, le cap ef [a longueur approximaltifs du premier bord du parcours

MARQUES

10.1 Les marques de parcours sonl des boudes cylindrigues jaunes ef rouges & cornes, les margues de départ

0.2

12.

12.2

12.3

sont & fribond ke bateau comité et & babord une boude cylindique jaune, s margues darmives sont &
babord ie bateau arrvée et & ribord une frite blanche, la marque de changemenl de parcours esi une
bouee Bouygues Telecom Hanche,

Un bateau du comité de course signalant un changement d'un bord du parcours esl une manue,

LE DEFART

La kgne de départ sera entre le mat arborant un pavillon crange sur le batesu du comilé de course @
l'extrémie tribord et la boude eylindrique jaune & babord

Bateaux an attonte ! los baleaux dont le signal d'avertissemant n'a pas 818 donnd dolvent  dviter In
zona de depart pendant la procédure de départ des autres bateaun.

Lin bateau qui ne prend pas le départ au plus lard 4 minutes aprés son signal de départ sera classé DNS
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L'ARRIVEE
La ligne d'arivie sera antre [wn mad arborant wn pavillon blew) et [le cdté parcours de la margua
d'arrivés]. Bouee fite blanche

SYSTEME DE PENALITE

la ROV 44,1 est modifide de sorte qua la pénald de deux tours est remplacéa par ka pénalité d'un tour
L'annexe P pourra s'appliquer modifiée comme suit .

la RCV PZ.1 est modifiée de sorte que la pénalité de deux fours est remplacée par la pénalité d'un tour

TEMPS CIBLE ET TEMPS LIMITES
Les temps sont les suivants ;

Les temps limites et les lemps cibles sont les suivants

16.2

16.3
17.
171
17.2
17.3
18

18.1
168.2

19
191

23,
23.2

23.3

8. Temps cible ast environ Oh45, Le manquement & salisfaire au temps cble ne pourra faire I'objet d'une
réparation. Cec modifie |a RCV 62.1(a).

b. Temps limite du premier bateaw pour finir © 1Th3d.

Pour les épreuves courves en iemps réel, les baleaus manguant a finir dans un délal de 30 minutes

aprés le premier bateau ayant effeciué le parcours et fini sont classés « DNF ». Ceci modifie les RCY 35,

Ad el AS.

Le nan-respect du temps cible ne sera pas un motif de réparalion (cec modifie la RCV 62.1(a)).

DEMANDES D'INSTRUCTION

Pour chaque classe, ke temps imite de rédamation est de [50 minutes] aprés quele  demeer bateau a
fini la dernidre course du jour ou aprés gue |2 comilé de course a signald gu'il n'y aurait plus de course ca
jour, selon ce qui est be plus tard. L'heure sera affichée sur le tableay officied d'information.

Las formulaires de demandes d'instruction sont disponibles au secrétariat du jury sibvé dans la salle da
classa.

Des avis seront afichés au ples tard 30 minuies aprés e tempe limite de réclamation pour informer les
concurrents dos insfructions dane lesquedies s sonl parties ou appelds comme lémoins. Les instructions
auront leu dans la salle du jury situé dans |a salle de classe. Elles commenceront & eure indiqués au
tabloau officiel diinformation,

CLASSEMENT
1 course doit re validée pour valider [a compétition.

Coursas relinkas
(a) Quand moms de [frods] courses ont été validées, le classemant général d'un baleau sefa le lotal

des scores de ses courses,
REGLES DE SECURITE
Un émargement refour sera mis en place devant Fescalier extéricur du cenire nautigue. L'mscription fit office

d"émnrgement dédpant

BATEAUX OFFICIELS
Les bategux officiets sont identifiés avec un pawllon blanc

ACCOMPAGNATEURS

Les directeurs d'égquipe, entraineurs et autres accompagnateurs dolvent resler en dehors des zones
ol les bateaux courent depuis ke signal préparaloire de la premiére classe a prendre ba départ jusqu'a
o que ous les baleaux aent fini oy abandonnd ou que le comité de course signale un retard, wn rappel
genéral ou une annulation,

La ridglementation des condiions dinlervention des enlraineurs sur les compétiions da la FFyodle

s'appliquera.

EVACUATION DES DETRITUS
Les denlus peuvent &tre placés & bord des baleaux officiels [ow accompagnateurs].

PRIX
Des prix seront distribués © Une coupe au 1% équipage masculin et au 1% équipage féminin de chagque
=
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Arbitres désignés |

Président-e du comité de course : [prénom, nom]
Président-e du comité technique : [prdnom, nom|
Président-e du jury ; Marlin Annick

ANNEXE ZONES DE COURSE

Carte marine décrivant lemplacemont dos zones de courso
Priciser les rones qui sont des obstacles
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